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J01  ACABADOS: SAHARA - 
GRIS COCO 

El catálogo Junior v.6 destaca por 
sus acabados. Las maderas claras y 
colores neutros con pequeños toques 
de color siguen las tendencias 
actuales para crear ambientes 
modernos y elegantes.

The catalogue Junior v.6 stands out 
for its finishes. Light woods and 
neutral colours with small touches of 
colour follow current trends to create 
modern and elegant spaces.

Le catalogue Junior v.6 se distingue 
par ses finitions Le bois en tons 
clairs et les couleurs neutres avec 
de petites touches de couleur suivent 
les tendances actuelles pour créer 
des atmosphères modernes et 
élégantes.
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1 - Detalle del compacto abierto, con cama 
desplazable y cajones con interiores en 
efecto cuero.
2 - Bajo mesa de estudio 3 cajones con 
USB para que tus dispositivos estén siempre 
a mano y cargados.
3 - La nueva estantería perchero con 
colgadores en color blanco harán que una 
sencilla estantería cobre protagonismo 
gracias a su funcionalidad.

1 - Detail of the open trundle bed, showing 
the sliding bed and the drawers with 
leather-effect interiors. 
2 - Chest of 3 drawers with USB so that your 
devices are always at hand and charged. 
3 - The new shelf-coat rack with white 
hangers will make a simple shelf gain 
special prominence due to its functionality. 

1 - Détail du lit gigogne ouvert, avec lit 
déplaçable et tiroirs avec intérieur effet cuir.
2 - Caisson avec 3 tiroirs et USB pour que 
vos appareils soient toujours à la main et 
chargés.
3 - La nouvelle étagère porte-manteaux 
avec crochets blancs fera qu’une 
simple étagère se distingue grâce à sa 
fonctionnalité.
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J02  ACABADOS: BLANCO NORDIC 
- ROSA TALCO - ROSA NUBE 

Rosa Talco es el nombre que recibe 
uno de los nuevos colores del 
catálogo. Con una tonalidad más 
neutra, acorde con las tendencias, 
te permitirá combinarlo de manera 
que te sorprenderá.

Rosa Talco is the name given to one 
of the new colours in this catalogue. 
With a more neutral tonality, in 
line with trends, it will allow you to 
combine it in a way that will surprise you.

Rosa Talco est le nom de l’une des 
nouvelles couleurs du catalogue. 
Avec une tonalité plus neutre, selon 
les tendances, elle vous permettra de 
la combiner d’une manière qui vous 
surprendra.
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J02B  ACABADOS: SAHARA - BLANCO NORDIC 

Misma composición, diferentes acabados. La combinación de las maderas claras aporta al ambiente nuevas sensaciones. 
La serenidad propia de los acabados naturales no está reñida con la frescura de los espacios jóvenes.

Same composition, different finishes. The combination of light woods provides new sensations to the space. 
The typical serenity of natural finishes is not incompatible with the freshness of young spaces.

Même composition, différentes finitions. La combinaison des bois en tons clairs apporte de nouvelles sensations à l’atmosphère. 
La sérénité des finitions naturelles n’est pas incompatible avec la fraîcheur des espaces jeunes.

Cajones de compacto con una gran capacidad de almacenaje que te permitirá guardar infinidad de cosas. Además, se caracterizan por sus ruedas bidireccionales y por su interior en 
Blanco Mate construidos con tablero de 16mm de grosor que cuenta con propiedades antibacterianas, es decir, que inhibe el crecimiento o proliferación de bacterias.

Trundle bed drawers with a great storage capacity that will allow you to store a huge number of things. In addition, they are characterized by their bidirectional wheels and their interior in Blanco Mate, 
made of a 16mm board with antibacterial properties, that is, it inhibits the growth or proliferation of bacteria.

Les tiroirs du lit gigogne ont une grande capacité de rangement qui vous permettra de ranger un nombre illimité de choses.  En plus, ils se caractérisent par leurs roues bidirectionnelles 
et leur intérieur Blanco Mate fait de panneaux de 16 mm d’épaisseur qui ont des propriétés antibactériennes, c’est-à-dire qu’ils empêchent la croissance ou la prolifération des bactéries.
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J04  ACABADOS: SAHARA - 
AZUL TALCO - GRIS TORMENTA 

La nueva cama Due combina 
líneas rectas con las curvas, que 
se acentúan gracias a las 
combinaciones posibles con los 
diferentes acabados del catálogo. 

The new bed Due combines straight 
with curved lines, which are 
accentuated thanks to the possible 
combinations with the different 
finishes in the catalogue.

Le nouveau lit Due combine des 
lignes pures avec des lignes 
courbes, qui sont accentuées 
grâce aux combinaisons possibles 
avec les différentes finitions du 
catalogue.
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Detalle de la cama Due con un único acabado en el que se mantiene el juego de formas gracias a la dirección de la veta del acabado Sahara.
Detail of the bed Due with a special finish in which the set of shapes is maintained thanks to the direction of the Sahara finish grain.
Détail du lit Due avec une seule finition dans laquelle le jeu des formes se maintient grâce à la direction de la veine de la finition Sahara.

Los armarios del catálogo Junior v.6 cuentan con interiores prácticos y funcionales.
The wardrobes in the catalogue Junior v.6 have practical and functional interiors.
Les armoires du catalogue Junior v.6 ont des intérieurs pratiques et fonctionnels. 14 
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La estantería suelo te permitirá tenerlo todo organizado y 
a mano. Se encuentra disponible en todos los colores del 
catálogo, que podrás combinar en tres partes: casco, trasera y 
estantes. También podrás incorporarle patas.

The floor shelving will allow you to have everything organized 
and close at hand. It is available in all the colours of the 
catalogue, which you can combine in three parts: structure, 
back panel and shelves. You can also add legs.

L’étagère vous permettra de tenir tout organisé et à la main. 
Elle est disponible dans toutes les couleurs du catalogue, que 
vous pourrez combiner en trois parts : le cadre, l´arrière et les 
étagères. Vous pourrez aussi ajouter des pieds.

16 
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J05  ACABADOS: BLANCO MATE - ROSA TALCO 

Soluciones creativas para los más pequeños, y así poder estar a la altura de su imaginación.
Creative solutions for the little ones in order to be up to their imagination.
Des solutions créatives pour les petits, afin de pouvoir être à la hauteur de leur imagination.
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Detalle de la escalera con terminaciones redondeadas y construida con tablero de 
30mm de grosor para una mayor resistencia, que cuenta con propiedades 
antibacterianas, es decir, que inhibe el crecimiento o proliferación de bacterias.

Detail of the ladder with rounded ends and made of a 30mm board for greater resis-
tance, which has antibacterial properties, that is, it inhibits the growth or proliferation 
of bacteria.

Détail de l’escalier avec les bouts arrondis et construit avec des panneaux de 30 
mm d’épaisseur pour une majeure résistance. Tous les panneaux ont des propriétés 
antibactériennes, c’est-à-dire qu’ils inhibent la croissance ou la prolifération des 
bactéries.

Detalle del tirador Clip que se encuentra en toda la gama de productos del catálogo 
Junior v.6. A todos los módulos auxiliares tienes la opción de incorporarles las patas 
Nórdicas en color blanco, como también podemos ver en el detalle.

Detail of the Clip handle which you will find in the entire range of products in the 
catalogue Junior v.6. You have the possibility of adding the Nórdicas white legs 
(as we can also see in the detail) to all the chests of drawers.

Détail de la poignée Clip qui se trouve dans toute la gamme de produits du catalogue 
Junior v.6. Tous les caissons a tiroirs, chiffoniers et commodes ont la possibilité 
d’incorporer les pieds Nórdicas en blanc, comme on peut le voir dans le détail.

Trenes con armario y cajones de gran tamaño pensados para aprovechar al máximo 
el espacio. El armario y los cajones cuentan con un interior en Blanco Mate.

Bunk beds with a wardrobe and large drawers designed to make the most of space. 
The inside of the cabinet and drawers is Blanco Mate. 

Lits superposés avec armoire et grands tiroirs pensés pour utiliser au maximum 
l’espace. L´armoire et les tiroir ont un intérieur Blanco Mate.

18 
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J06  ACABADOS: SAHARA - GRIS COCO - VERDE TALCO 

Las camas abatibles cuentan con un nuevo sistema de pata integrado más resistente en el frontal de la cama y con posicionamiento automático, haciendo la función de tirador al mismo tiempo.
Wall beds have on its front a new, more resistant integrated leg system and automatic positioning, acting as a handle at the same time.
Les lits escamotables disposent d’un nouveau système de pieds plus solide, intégré à l’avant du lit et qui se positionne automatiquement en faisant en même temps fonction de poignée.

Detalle de la mesa de estudio abatible abierta con escuadras metálicas plegables en color blanco.
Detail of the open folding desk with white folding metal brackets.
Détail du bureau rabattable ouvert avec des équerres métalliques pliantes en couleur blanc.

J06
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Posicionamiento automático 
de la pata metálica lacada en blanco.

Automatic positioning of the white
lacquered metal leg.

Positionnement automatique du 
pied métallique laqué en blanc.

Bloqueo inferior para mesa de 
estudio abatible. Evita que se abra la 
mesa cuando se abate la cama.

Lower lock for the folding desk. It 
prevents the desk from opening when 
the bed is folded down.

Blocage inférieur pour bureau 
rabattable. Évite que la table s’ouvre 
quand on utilise le lit.

Bastidor de aluminio lacado blanco 
con lamas de madera y botón de 
desbloqueo de la cama para evitar el 
cierre accidental (bloqueo automático 
y desbloqueo manual).

White lacquered aluminum frame with 
wooden slats and bed unlocking button 
to prevent accidental closing (automatic 
locking and manual unlocking).

Cadre d’aluminium laqué blanc avec 
lattes en bois et bouton de déblocage 
du lit pour éviter une fermeture 
accidentelle (blocage automatique et 
déblocage manuel).

Incluidos cubrepistón, freno antigolpe 
y cincha para la sujeción del colchón.

Piston cover, anti-shock brake and 
strap to hold the mattress are included.

Inclus un cache piston, frein anti-choc 
et une sangle pour attacher le matelas.

Bloqueo superior para mesa abatible. 
Evita que se abra la cama cuando se 
utiliza la mesa de estudio abatible.

Top lock for the folding desk. It prevents 
the bed from opening when using the 
folding desk.

Blocage supérieur pour table rabattable. 
Évite l’ouverture du lit au moment de 
l’utilisation du bureau rabattable.

J06
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J07  ACABADOS: SAHARA - GRIS COCO - ROSA TALCO 

El nuevo color combinación Gris Coco cobra protagonismo en la estancia. Con una tonalidad 
neutra da igual con que lo combines, siempre acertarás.

The new combination colour Gris Coco gains special prominence in the room. With a neutral 
tone, it does not matter what you combine it with, you will always be right.

La nouvelle couleur combinaison Gris Coco est le point central de la pièce. Avec un ton 
neutre, peu importe avec quoi vous le combinez, vous obtiendrez toujours un bon résultat.

COMPACTOS 

El compacto es una de las soluciones preferidas para amueblamiento de los espacios juveniles, ya que, es un producto práctico y funcional.
The trundle bed is one of the preferred solutions for furnishing youth spaces, since it is a practical and functional product.
Le lit gigogne est l’une des solutions préférées pour meubler les espaces des jeunes, car c’est un produit pratique et fonctionnel.
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J08  ACABADOS: BLANCO MATE - 
BLANCO NORDIC 
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J09  ACABADOS: SAHARA - BLANCO MATE 

Composición juvenil básica que recoge prácticamente todo lo que necesitas en una habitación.
Basic youth composition that collects practically everything you need in a room.
Composition basique pour les jeunes qui contient pratiquement tout ce qui est nécessaire dans une chambre.

J09 J10  ACABADOS: 
SAHARA - 
GRIS TORMENTAJ10 
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Completas zonas de estudio pensadas para espacios reducidos.
Complete study areas designed for small spaces.
Des zones d’étude complètes pensées pour les espaces réduits.
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J11  ACABADOS: BLANCO MATE - SAHARA 

La combinación perfecta de los nuevos acabados Blanco Mate y Sahara crean un espacio sereno y actual.
The perfect combination of the new Blanco Mate and Sahara finishes create a serene and contemporary space.
La combinaison parfaite des nouvelles finitions Blanco Mate et Sahara créent un espace serein et actuel.
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J12  ACABADOS: BLANCO NORDIC - GRIS COCO - AZUL TALCO   

La madera clara con pinceladas de color aporta al espacio un toque moderno y elegante.
Light wood with a hint of colour gives the space a modern and elegant touch.
Le bois dans un ton clair avec des touches de couleur donne à l’espace une note 
moderne et élégante.
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J13  ACABADOS: BLANCO NORDIC - ROSA TALCO 

Completa habitación juvenil en el mínimo espacio, gracias a la mesa plegable que encontrarás 
en el catálogo Junior v.6. Como podemos ver en los detalles, se caracteriza por ser práctica y funcional.

Complete youth room in the minimum space thanks to the folding desk that you will find in the catalogue 
Junior v.6. As we can see in the details, it is characterized by being practical and functional.

Complète chambre juvénile dans le minimum d’espace grâce à le bureau rabattable que vous 
trouverez dans le catalogue Junior v.6. Comme on peut voir dans les détails, il se caractérise par sa 
fonctionnalité et sa praticité.
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Armario de puertas correderas con una completa distribución interior 
al que se le puede añadir cajoneras interiores de 2 o 3 cajones.

Sliding doors wardrobe with a complete interior arrangement to which 
you can add interior chests of 2 or 3 drawers.

Armoire à portes coulissantes avec une disposition intérieure complète 
à laquelle il est possible d’ajouter des blocs de tiroirs intérieurs 
à 2 ou 3 tiroirs.

Máxima utilidad en el mínimo espacio.
Maximum utility in the minimum space.
Une utilité maximale dans un espace minimal.

J13
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J14  ACABADOS: BLANCO MATE - 
SAHARA - VERDE TALCO 

Armario rincón con terminal zapatero, 
un conjunto que ofrece una gran 
capacidad para guardar todo lo que 
necesites.

Corner wardrobe with a shoe rack 
unit. It is a product that offers a great 
capacity to store everything you need.

Armoire d’angle avec meuble à 
chaussures, un ensemble qui offre 
une grande capacité pour ranger tout 
ce que vous avez besoin.

J14
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NIDOS 

Con 3 cajones, 2 cajones o arrastre, esas son las opciones de cama nido que se incluyen en el catálogo Junior v.6
3 drawers, 2 drawers or trundle bed, these three options are included in the catalogue Junior v.6.  
Avec 3 tiroirs, 2 tiroirs ou lit tiroir, ce sont les options de lit gigogne incluses dans le catalogue Junior v.6.

351
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J15  ACABADOS: 
BLANCO NORDIC - 
GRIS TORMENTA - 
GRIS COCO 
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J16  ACABADOS: SAHARA - VERDE TALCO - BLANCO MATE 

Ambientes sencillos con pequeños detalles que marcan la diferencia, sin olvidar la utilidad del día a día.
Simple spaces with small details that make the difference, without forgetting the utility of the everyday life. 
Des espaces simples avec des petits détails qui font la différence, sans oublier l’utilité du la vie quotidienne.
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J17  ACABADOS: SAHARA - BLANCO MATE 

La combinación de suplementos para brazos rectos y respaldo enmarcan la cama nido, protegiendo a su vez a los más pequeños de la casa.
The combination of supplements for straight sides and back boards frames the trundle bed, protecting, in turn, the little ones of the house. 
La combinaison des compléments et du dossier pour lit gigogne encadre le lit et protège en même temps les plus petits de la maison.

J17
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J18  ACABADOS: 
BLANCO NORDIC - AZUL TALCO 

Conjunto limpio, sencillo y sereno 
gracias a la combinación de colores 
y a los elementos que la componen.

Clean, simple and serene set thanks 
to the combination of colours and 
the elements that compose it.

Un ensemble épuré, simple et 
serein grâce à la combinaison de 
couleurs et aux éléments qui le 
composent.

J18
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J19  ACABADOS: BLANCO NORDIC - ROSA TALCO - ROSA NUBE 

Las camas nido con arrastre permiten tener una segunda cama en dos sencillos pasos. Extraemos el arrastre de la cama nido con ayuda del tirador y de las ruedas del somier, y levantamos las patas de ambos lados para su utilización.
Trundle beds allow you to have a second bed in two easy steps. We extract the bed underneath with the help of the handle and the wheels of the mattress base, and we lift the legs on both sides for use.
Les lits gigognes vous permettent d’avoir un deuxième lit en deux simples pas. Nous sortons le lit- tiroir avec l’aide du poignée et des roues du sommier, et nous soulevons les pieds des deux côtés pour l’utiliser.
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J20  ACABADOS: BLANCO NORDIC - VERDE TALCO 

Las formas de la nueva cama Due se acentúan gracias al contraste 
entre lo natural del Blanco Nordic y la frescura del Verde Talco.

The shapes of the new bed Due are accentuated by the contrast between 
the naturalness of Blanco Nordic and the freshness of Verde Talco.

Les formes du nouveau lit Due sont accentuées par le contraste entre 
le naturel du Blanco Nordic et la fraîcheur du Verde Talco.

CAMAS 

Las camas Due, Sim y Crik se caracterizan por un diseño sencillo, fresco y sereno adaptándose a todas las etapas y gustos de los más jóvenes de la casa.
Beds Due, Sim and Crik are characterized by a simple, fresh and serene design that adapts to all stages and preferences of the youngest of the house. 
Les lits Due, Sim et Crik se caractérisent par un design simple et serein, s’adaptant à toutes les étapes et aux goûts des plus jeunes de la maison.
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J21  ACABADOS: 
BLANCO MATE - SAHARA 

Ambiente neutro y sereno en el que 
destaca la cama Crik en los acabados 
Blanco Mate de base y en contraste con 
el color Sahara que corona un cabecero 
con terminaciones redondeadas.

Neutral and serene space in which the 
bed Crik stands out in Blanco Mate base 
finishes and in contrast to the Sahara 
colour that crowns a headboard with 
rounded finishes. 

Atmosphère neutre et sereine dans 
laquelle le lit Crik se distingue par les 
finitions Blanco Mate de base et en 
contraste avec la couleur Sahara qui 
couronne une tête de lit avec des bouts 
arrondis.
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J22  ACABADOS: 
SAHARA - ROSA TALCO

Habitaciones dobles con encanto. 
El compartir espacio no está reñido con 
crear un ambiente único y moderno, 
en el que los más jóvenes dejarán volar 
su imaginación.

Charming double rooms. Sharing 
space is not incompatible with creating 
a unique and modern space, in which 
the little ones will let their imagination 
run wild.

Chambres doubles charmantes. 
Partager l’espace n’est pas incompatible 
avec la création d’une atmosphère 
unique et moderne, dans laquelle les 
plus jeunes laisseront libre cours à leur 
imagination.

J22
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Las mesas de estudio de rincón te 
permiten aprovechar hasta el más mínimo 
hueco de la habitación.

Corner desks allow you to take advantage 
of even the smallest space in the room.

Le bureau d’angle vous permet de profiter 
jusqu’au moindre recoin de la pièce.
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J23  ACABADOS: BLANCO NORDIC - GRIS COCO 

La cama Sim destaca por la sencillez en sus líneas, que junto a la combinación de Blanco Nordic y Gris Coco crean un ambiente nórdico y natural que nunca pasa de moda.
The bed Sim stands out for its simplicity in its lines, which together with the combination of Blanco Nordic and Gris Coco create a nordic and natural atmosphere that never goes out of style.
Le lit Sim se distingue par la simplicité de ses lignes, qui, avec la combinaison de Blanco Nordic et Gris Coco, créent une atmosphère nordique et naturelle qui ne se démode jamais.
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Armarios con gran capacidad que recogen 
hasta el más mínimo detalle.

Great capacity wardrobes to store even the 
smallest detail.

Armoires avec grande capacité dans lequel 
vous pouvez ranger le moindre détail.

J23
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J24  ACABADOS: SAHARA - VERDE TALCO 

Ambientes en los que el principal objetivo sea maximizar el espacio 
de juegos donde puedan dejar volar su imaginación y creen sus aventuras.

Spaces in which the main objective is to maximize the play area where 
children can let their imagination run wild and create their own adventures.

Des espaces où l’objectif principal est de maximiser l’espace de jeu, 
où ils peuvent laisser libre cours à leur imagination et créer leurs aventures.

TRENES Y LITERAS 

Compartir habitación nunca ha sido tan sencillo gracias a los trenes y literas del catálogo Junior v.6, que con sus variantes y complementos te permitirán crear espacios únicos.
Sharing room has never been so easy thanks to the bunk beds of the catalogue Junior v.6, which, with its variations and complements, will allow you to create unique spaces. 
Partager une chambre n’a jamais été aussi facile grâce aux lits superposés du catalogue Junior v.6, qui, avec leurs variantes et leurs compléments, vous permettront de créer des espaces uniques.
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Detalle de la litera con mesa de estudio 
plegable opcional. La solución perfecta para 
espacios en los que la zona de juegos y de 
estudio son la misma, ya que, ocupa el mínimo 
espacio una vez plegada.

Detail of the bunk bed with the optional folding 
desk. The perfect solution for spaces in which 
the study and play areas are the same, since it 
takes up the minimum space once folded.

Détail du lits superposés avec bureau rabattable 
optionnel. La solution parfaite pour les espaces 
où la zone de jeu et la zone d’étude sont les 
mêmes, car elle prend le minimum d’espace 
quand elle est fermée.

Detalle del armario con una práctica 
distribución interior.

Detail of the wardrobe showing its practical 
interior arrangement. 

Détail de l’armoire avec une disposition 
intérieure pratique.

J24



J25  ACABADOS: BLANCO NORDIC - BLANCO MATE

Litera para espacios reducidos con quitamiedos abatible para que el acceso a la cama superior sea más cómodo y sencillo.
Bunk bed for limited spaces. It has a folding handrail for an easier and more comfortable access to the upper bed.
Lits superposés pour espaces réduits avec barrière de lit rabattable permettant d’accéder plus facilement et plus confortablement au lit supérieur.
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Detalle del costado de la litera 
compuesta por dos piezas 
diferentes que al unirse crean una 
ventana en el centro de la pieza.

Detail of the bunk side composed 
of two different pieces that, when 
joined together, create a window in 
the center of the piece.

Détail du côté du lit superposé 
composé de deux pièces 
différentes qui, une fois 
assemblées, créent une fenêtre 
au centre de la pièce.
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Detalle del quitamiedos abatible y cerradura de seguridad con llave.
Detail of the folding handrail and the security lock with key.
Détail de la barrière rabattable et de la serrure de sécurité avec clé.

Módulo terminal zapatero con 2 estantes, 2 percheros en color blanco, 
y un práctico zapatero con capacidad para 5 o 6 pares de zapatos.

Wardrobe side unit with 2 shelves, 2 clothes racks and a practical shoe rack 
with capacity for 5 or 6 pairs of shoes. 

Côté d´armoire avec 2 étagères, 2 crochets porte-manteau et un pratique 
placar à chaussures avec capacité pour 5 o 6 pairs de chaussures.

68 
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J26  ACABADOS: 
SAHARA - GRIS TORMENTA

J26
Espacios que acogen todo lo que 
se necesita para que compartir 
habitación sea sencillo y divertido 
sin perder su propio espacio.

Spaces to which you can add 
everything you need. It makes 
sharing a room simple and funny 
without losing your own space.

Des espaces qui offrent tout ce 
que vous avez besoin pour que 
partager une chambre soit facile 
et amusant sans perdre son 
propre espace.
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1 - Práctico estante que puedes 
colocar donde quieras gracias 
a los soportes que vienen incluidos. 
2 - Tener su propio espacio 
de estudio en una habitación 
compartida es fundamental, por lo 
que la solución que proponemos es 
perfecta.

1 - Practical shelf that you can 
place wherever you want thanks to 
the supports, which are included. 
2 - Having your own study space in 
a shared room is essential, so the 
solution we propose is perfect.

1 - Pratique étagère que vous 
pouvez placer où vous voulez grâce 
aux supports qui sont inclus. 
2 - Disposer de son propre espace 
d’étude dans une pièce partagée 
est essentiel, la solution que nous 
proposons est idéale.

J26
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Las camas abatibles son la solución perfecta para espacios reducidos. 
Wallbeds are the perfect solution for limited spaces.
Les lits escamotables sont la solution parfaite pour les espaces réduits.

CAMAS ABATIBLES

Novedoso sistema de pata/tirador metálico lacado 
en blanco con posicionamiento automático.

Innovative white lacquered aluminum leg/pull 
system with automatic positioning. 

Nouveau système de pieds/poignées en métal laqué 
blanc avec positionnement automatique.

Mesa abatible opcional para todas las camas abatibles del catálogo 
Junior v.6 que incluye un bloqueo para que la cama no se abra; 
y un bloqueo en la mesa para cuando se use la cama.

Optional folding desk for all the folding beds of the catalogue Junior v.6, 
which includes a lower lock to prevent the bed from opening; 
and a top lock for the folding desk when using the bed.

Bureau rabattable optionnelle pour tous les lits escamotables du 
catalogue Junior v.6 équipée d’un blocage pour empêcher l’ouverture du 
lit et d’un blocage de la table lorsque le lit est utilisé.

Las camas abatibles están compuestas por un bastidor en 
aluminio lacado blanco para una mayor resistencia y ligereza, con 
lamas de madera y pistones protegidos con cubrepistones.

Wallbeds are composed of a white lacquered aluminum frame for 
greater resistance and lightness, with wooden slats and pistons 
protected with piston covers.

Les lits rabattables possèdent un cadre en aluminium laqué blanc 
pour une meilleure résistance et légèreté, avec des lattes et des 
pistons en bois protégés par des cache-pistons.
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J27  ACABADOS: BLANCO NORDIC - GRIS TORMENTA 

Las camas abatibles con mesa de estudio plegable opcional son la mejor solución cuando el espacio es reducido, 
ya que, un único mueble tiene doble función: una cómoda cama con lamas de madera y una práctica mesa de estudio.   

Wallbeds with the optional folding desk are the best solution when space is limited, since a single piece of furniture 
has double function: a comfortable bed with wooden slats and a practical desk.

Les lits escamotables avec bureau rabattable optionnel sont la meilleure solution pour les espaces réduits, car un 
seul meuble a une double fonction: un lit confortable avec des lattes en bois et un pratique bureau.  

J27

40

40

50

297



78 
- 

79

J28  ACABADOS: 
BLANCO MATE - SAHARA - 
AZUL TALCO

J28

220

345



80 
- 

81

J29  ACABADOS: SAHARA - ROSA NUBE - ROSA TALCO - BLANCO MATE 

Las camas abatibles cuentan con un novedoso sistema de pata/tirador. Además, están compuestas por un bastidor en aluminio lacado blanco para una mayor resistencia y ligereza, con lamas de madera y pistones protegidos con cubrepistones.
Wallbeds have an innovative leg/pull system. In addition, they are composed of a white lacquered aluminum frame for greater resistance and lightness, with wooden slats and pistons protected with piston covers.
Les lits escamotables sont dotés d’un système innovant de pieds/poignées. En plus, ils sont composés d’un cadre d’aluminium laqué blanc pour plus de solidité et de légèreté, avec des lattes en bois et des pistons protégés par des cache-pistons.J29 226
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J30  ACABADOS: BLANCO MATE - BLANCO NORDIC 

Esta composición recoge todos los elementos necesarios en un dormitorio juvenil. Las dos camas abatibles, las dos mesas plegables y el armario, forman una habitación doble ocupando el mínimo espacio.
This composition collects all the necessary elements in a youth bedroom. Two wallbeds, two folding desks and a wardrobe, create a double room taking up the minimum space.
Cette composition réunit tous les éléments nécessaires dans une chambre juvénile. Les deux lits escamotables, les deux bureaux rabattables et l’armoire forment une chambre double dans 
un minimum d’espace.

J30 54

313



03  ZONA DE ESTUDIO
ACABADOS: SAHARA - VERDE TALCO

04  ZONA DE ESTUDIO
ACABADOS: SAHARA - BLANCO MATE

06  ZONA DE ESTUDIO
BLANCO NORDIC - AZUL TALCO

02  ZONA DE ESTUDIO
ACABADOS: BLANCO NORDIC - ROSA TALCO
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Las zonas de estudio cada vez cobran más protagonismo en las habitaciones 
de los más pequeños. En el catálogo Junior v.6 te damos algunas soluciones creativas 
para crear el espacio perfecto.  

Study areas are gaining more and more prominence in the little ones’ rooms. In the 
catalogue Junior v.6 we give you some creative solutions to create the perfect space. 

Les espaces d’étude prennent de plus en plus d’importance dans les chambres 
d’enfants. Dans le catalogue Junior v.6, nous vous donnons quelques solutions créatives 
pour créer l’espace parfait.

ESCRITORIOS

05  ZONA DE ESTUDIO
BLANCO MATE - GRIS TORMENTA

01  ZONA DE ESTUDIO
ACABADOS: BLANCO MATE - GRIS COCO
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Los armarios de puertas batientes del catálogo Junior v.6 podrás completarlos 
con cajoneras interiores de 2 o 3 cajones, estantes y barras de colgar, 
para que puedas hacerlo a tu gusto y recoger hasta el más mínimo detalle.

Swing doors wardrobes of the catalogue Junior v.6 can be completed with chests 
of 2 or 3 drawers, interior shelves and clothes rails. You can do it to your liking and 
store even the smallest detail. 

Les armoires à portes battantes du catalogue Junior v.6 peuvent être complétées 
par des blocs-tiroirs intérieurs à 2 ou 3 tiroirs, des étagères et des barres penderie, 
afin que vous puissiez les réaliser à votre goût et soigner les moindres détails.

Cajoneras y estantes opcionales para interior de armario. 
Optional drawer units and shelves for wardrobe interiors.
Tiroirs et étagères en option pour les intérieurs d’armoire.

ARMARIOS



Armario de puertas correderas con una completa distribución interior al que se le puede 
añadir cajoneras interiores de 2 o 3 cajones. Los diferentes plafones que componen las puertas 
te permitirán posicionarlos como desees.

Sliding doors wardrobe with a complete interior arrangement, to which you can add chests of 2 or 3 drawers. 
Doors are composed of different panels, which you will be able to place as you prefer.

Armoire à portes coulissantes avec une disposition intérieure complète à laquelle il est possible 
d’ajouter des blocs de tiroirs intérieurs à 2 ou 3 tiroirs. Les différents panneaux qui composent les 
portes vous permettent de les positionner comme vous le souhaitez.

Interior estándar.
Standard interior.
Intérieur standard.

Interior personalizado.
Customised interior.
Intérieur personnalisé.

ARMARIOS
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AUXILIARES
Módulos auxiliares que ayudan a completar la habitación aportando un almacenaje extra.
Puedes encontrarlos con y sin ruedas; o bien tienes la opción de incorporarles un juego de 4 patas nórdicas.

Chests of drawers that help you to complete the room, giving an extra storage.
They can have wheels or not; you also have the option to add a set of 4 legs Nórdicas.

Caissons a tiroirs, chiffoniers et commodes qui permettent de compléter la pièce en offrant un 
rangement extra. Vous pouvez les trouver avec ou sans roues, ou vous avez la possibilité d’ajouter un jeu 
de 4 pieds Nórdicas.



Las estanterías te permitirán tenerlo todo organizado y a mano. Se encuentran 
disponibles en todos los acabados del catálogo y así crear la atmósfera deseada.

Shelves will allow you to have everything organized and at hand. They are available in 
all the finishes of the catalogue in order to create the desired atmosphere.

L’étagère vous permettra de tenir tout organisé et à la main. Ils sont disponibles 
dans toutes les finitions du catalogue afin de créer l’ atmosphère désirée.
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ESTANTERIAS
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